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Gory Pieniny.
(Z obrazow Galicyi.')

Zaraz kolo miasteczka Kroscienka, 7 mil od
obwodowego miasta Nowego-Sadcza, wznosza
si¢ gbéry Pieniny, jedna z najciekawszych odnog
karpackich. Przyroda nie jest tujuz tak wznio-
sta 1 wspaniata, jak w gléwnych Karpatach,
jednakowoz obfituje w rozliczne pigknosci. Cale
pasmo gor tych zajmuje moze tylko milg kwa-
dratowa, zaczyna si¢ przy koncu nowotargskiej
doliny, koto Czorsztyna, i ciagnie si¢, przecigte
od zlaczonego Dunajca, az do Kroscienka. Sato
same pozniejsze wapienia, przez ktore si¢ nie-
spokojna rzeka przerzng¢lta. Nawet najzywsza
wyobraznia, potaczona z zracznem, poetycznem
piorem, nie wydota opisa¢ rozmaitych pigknosci
i przyjemnosci tejto gorzystej okolicy. Tutaj wznosi
si¢ sedziwa skata wposréd lasu 1 mami sporza-
cego kroki wedrowca, ktory mys$li, ze widzi
przed soba gruzy starego zamku; tam znowu
przeraza go bezdenna roztwarta przepas$¢, w kto-
rej gltebokosci mruczacy strumyk szumi. Ciemne
lasy sosnowe, bujne taki kwieciste, odmieniaja
si¢ na przemiany. Szczegdlnie malowniczy wi-
dok przedstawia tutaj Dunajec, ktéry S$cie$niony
dwoma stromemi $cianami skalistemi, kr¢to, jak-
by waz niebieski koto $ciany potudniowej doliny
si¢ przedziera, a potem ku wschodowi w przy-
jemna doling gorska wstepuje. Najwyzszy szczyt
Pienin zwie si¢ Sokolica, zapewne od wielu so-
kotéw, ktore si¢ na niin niegdy$§ gniezdzily; od
potudniowej strony wznosi on si¢ kilkaset sazni
bystro do géry, od poinocy za$ powoli si¢ zniza.
Grzbiet jego obrosty wysokiemi sosnami, ktore
nie malo picknosci dodaja. Niedaleko ztamtad
znajduje si¢ obszerna pieczara. Jeden z najpigk-
niejszych widokow w odlegtoéé, przedstawia nam
si¢ znajwyzszego wierzchotka goéry, wznoszacej
si¢ od zachodu. Przed soba ku potudniowi wi-
dzimy urodzajne Wegry i1 samotny tak zwany
Czerwoni/ klasztor, niegdy$ do zakonu Trappi-
stow nalezacy 1 od wszystkich zwiedzajacych
te¢ okolicg znany i uczgszczany. Koto tego spu-
stoszalego klasztoru tworza doling Dunajca, ktora
to rzeka w przelom tak zwanych koronnych gor
wstepuje, wysokie i bystre, czestokro¢ prosto-
padte $ciany skaliste; jest ona tak wazkg, ze
podczas matej wody =z trudnos$cia tylko pieszo
przej§¢ mozna. Wtlasciwie tworza lewa S$ciang
doliny t>iko owe, od podréznych tak zwane gory
koronne, ktére nazwe¢ swa od $piczastych kon-
cow, do hrabskiej korony podobnych, otrzymaly.
Stosowniej jeszcze moznaby je porownac z rzg-
dem blisko kolo siebie stojacych domoéw, ktod-
rych $piezaste dachy konce tej Sciany skalistej
przedstawiaja. Woddaleniu moze jednej ¢wierci
mili, rozszerza si¢ znoWu nieco dolina, jednakze
az do Kroscienka ciagle jest jeszcze wazka,
dopiero ponizej miasteczka, coraz staje si¢ szer-
sza. Od zlaczenia si¢ z Biatka, ktéra na gali-

cyjskiej stronie z glownych Karpat z Morskiego
oka wyptywa, az do polowy miii, ponizej Czer-
wonego klasztoru, tworzy Dunajec granice mig-
dzy Spizem i Wegrami. Powierzchnia wody
jego wzniosla tutaj 1520 stop nad poziom morza.

Pieniny posiadaja takze historycznie ciekawe
miejsce. Sato gruzy zamku, lezace wposréod gor
na stromej skale. Na samotnych rozwalinach
murdéw, rosng teraz jodly i buki, a w zdzicza-
lym ogrodzie zamkowym rosna jeszcze krzaki
bukszpanowe wposrod bujnych roslin gorskich.
Nader trudny przystep do tego obronnego zamkn
dat pewnie powod do poboznego podania, ja-
koby go zbudowali anieli. — Podczas drugiego
napadu Tatar6w pod Nogajem 1 Telebugiem,
ukryta si¢ tutaj roku 1259 $wjeta Kunegunda
z 70. zakonnicami. Tatarzy obiegli zamek, lecz
podlug powiesci, na prosbg S$wigtej, tak gesta
mgta upadta, iz oblegajacy nieprzyjaciele, nic
nie zrobiwszy, wréci¢ musieli. Po obu stronach
Dunajca, ktory tutaj wazka doling gorska prze-
rzyna, lezy miasteczko Kroscienko, a niedaleko
ztamtad Szczawnice. Do ciekawos$ci Kroscienka
naleza nowo zalozone kapiele i zréodlo kwasnej
wody, lezace na prawym brzegu w parowie,
ktére w 2ch funtach wody z nastgpujacych cza-
stek si¢ sktada:

Solanu s0dY .ccoocerviviirieine 3,049,470
Solanu wapna.... .. . 7,430,650
Weglanu sody..ccoceceeeenenee. 1,750,911
Weglanu magnezyi 8,744,555

Gazu kwasu weglowego . 27 sze§c-

$ciennych cali.

Pieniny majg rownie, jak wszystkie wapienne
gory, bardzo obfita wegetacys; pomigdzy innemi
kilka alpejskich ros§lin. Znany botanik, Dr. Her-
bich, odkryt tutaj nowy odznaczajacy si¢ rodzaj
rosliny, ktoéra nazwat Chrysanthemum Zawadzki,
i ktora si¢ w dziele jego: jldditamentum ud
jloram Galiciae, opisana i wyobrazona znajduje.

Formalista, czyli czarno na bialem.

(Dokonczenie.)

P. Planowsku

Wszystkiemu tatwo zaradzi¢. (Do kucha-
rza:) Czego ugotowacl nie zdazysz, kaz przynies§c
od Zbarborego; to najlepszy restaurator; a wresz-
cie mniejsza o to, ze troch¢ mniej wykwintny
obiad zje raz wrzyciu pan konsul!l (Do kre-
dencerza :) Kupisz najpigkniejszych owocow u
przekupek. (Do kamerdynera:) Nakryj do stotu
w salonie. (Do szafarki, ogrodnika i frotera:)
A wy dobrzescie si¢ waszemu panu zastuzyli.
Oswiadczam wam moje zadowolenie. (Ci sig
ktaniaja 1 odchodza.)

Kucharz (odchodzac, sam do siebie.)

A ja za stuzbe podzigkuje¢! Bo juz mi ko-

Scig w' gardle taki porzadek.



Kamerdyner (odchodzac).

Byle mi do 1s°. dostuzy¢! Wigcej we wszyst-

kiera mitregi, jak stuzby!
Kredencerz (odchodzac).

Nudna taka stuzba! Za kazda rzecza od
Anasza do Kaifasza. Dalipan! ze i kwartalu
niedostuze!

° p. Planowski (do zony).

Widzisz kochanko, jak to wszystko porzadnie
idzie, byle tylko trzymaé si¢ stale tego, co si¢
raz czarno na biatem potozyto!

Pani Planowska.
Biedna ja, biedna, z takim porzadkiem!
P. Planowski.

Moja przyjaciotko 1 wypadek ten zaciagnie
sie w kratke, przeznaczong w budzecie na-
szym na nieprzewidziane wydatki; a da-
leko lepiej przyczyni¢ sobie kosztow, nizeli od-
stapi¢ od raz przyjetego trybu.

(Wchodzi Jan,

Pan nauczyciel z paniczami.

Pani Planowska.

Niech wejda, niech wejda, jeszczem ich dzi$

niewidziata! ' (Jan nieodchodzi.)
P. Planowski.

Céz ich tak rano sprowadza! to nie pora,
w ktorej zwyktem ich widywaé! (Do lokaja:)
pzieci odprowadzi¢ do ich pokoju: pana Os$wia-
towskiego prosi¢, gdyz mam z nim co$ do po-
mowienia. (Jan odchodzi.)

Pani Planowska.

Wiec dzi§ niezobaczysz twoich synow, je-
dziesz niebawnie na sessya, a oni za godzing,
jak ci wiadomo, na kilka tygodni odjezdzaja na
>vies.

meldujac.)

P. Planowski.
Rozktad czasu, porzadek przedewszystkiem!
Do tego trzeba wczesnie dzieci przyuczaé.

Pani Planowska (z zalo$cia).
Formalnosé¢ i akuratno$é, przytepiaja w mm

wszelkie uczucia! . .
(Wchodzi nauczyciel.)

P. Planowski.

Cho¢ w niezwyklej porze, rad jestem widzieé
pana Oswiatowskiego; ale c6z mi go sprowadza?
Nauczyciel.

Metr muzyki uchybi! swej godziny; korzy-
staliSmy z czasu, pragnac pana pozegna¢ przed
naszym odjazdem; przytem chciatem trochg¢ ob-
szerniej pomowi¢ o moich wychowancach.

P. Planowski.

Jakze tam moi synowie post¢gpuja pod Swia-

tlem jego przewodnictwem ?
Nauczyciel.

Znaiac wazno$¢ niedawno podjgtego obo-
wigzku, chciatby m naradzi¢ si¢ z rodzicami, zna-
jacemi bez uprzedzenia przymioty i wady swych
dzieci; udzieli¢ im moich uwag i postrzezen nad
charakterem i zdolno$cia moich wychowancow;

a tak wspolnie sobie dopomagajac, skuteczniej
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i latwiej bed¢ mogt odpowiedzie¢ potozonemu
we mnie zaufaniu.
Pani Planowska.
Jakze przez to samo powickszasz pan nasze
ufno$¢ 1 szacunek!
P. Planowski.

Ja mu i ufno$¢ i1 szacunek oddalem, skoro
przeczytatem systemat i plan edukacyi, przez
niego na moje zadanie napisany.

Nauczyciel.
Wypeklilem w tem wola panska, ale kre-

slac ten plan, czulem i znatem, jak teorya da-
leka jest od praktyki, jak wszystkie plany i
metody wychowania domowego, ulegaja nieskon-
czonym modyfikacyom, stésownie do okolicznosci,
do charakterow. [ wtlasnie starszy syn panstwa
nader jest trudnym do prowadzenia. Umyst by-
stry, pojetny, ale nieugigty; serce dobre, ale

Pan Planowski (przerywajac).

W kazdym razie trzymaé si¢ nalezy raz
przyjetych zasad. Wytrwalos¢ daleko zapro-
wadzi¢ moze. Pan napisate§ swoj plan eduka-
(P> ja o° potwierdzilem, podpisalem; mamy
przeto najwazniejsze juz zrobione, bo czarne na
biatem. Trzymajac si¢ pewnych, nieodmiennych
prawidet, mamy niejako usprawiedliwienie i pod-
pore naszego postepowania z dzieémi, co bardzo
wielka, nieoceniong staje si¢ pomocag w wycho-
waniu. Tak napisano, tak przepisano i basta!
Niech o nic wigcej nie pytaja. To tylko miatem
panu do zalecenia.

Pani Planowska (p6l smetnie,
pot zartobliwie).

A ja prosz¢, zaklinam pana, azeby synowie
moi nieznali, niewiedzieli, co znacza formuty,
przepisy, plany, urzadzenia, organiza-
cye, prawidta, systema, metody, tryby
i tym podobne wyrazy, ciagle blzmigce w ustach
formalisty! N

(Wpada Jan z przerazeniem).

Panstwo! gore! Zapa‘ito si¢ w kominie.

Pani Planowska.
Ach dzieci nasze! Gdziez s3?
P. Planowski.

A moja organizacya?

cita.

(Wybiega.)

Gdzies mi si¢ zarzu-
(Szuka jej na stole migdzy papierami.)

Nauczyciel (patrzac w okno).

Dym i plomien okropny bucha, trzeba nam
ztad wychodzié¢, niech pan wyda jakie rozkazy.
P. Planowski.

Wiedza dozorcy i kominiarze, jaka ich po-
winno§¢ w tym razie; ja chwili nie mam do
stracenia. (Patrzy na zegarek.) Ach! za kwa-
drans mam czyta¢ moja organizacya na sessyi!
Musze spieszyc. .

Pani Planowska (przelgkniona wbiega).

Uchodzze ztad mezu, i spiesz na podworze;
komin si¢ rozpgkl, caty dom moze sptonaé. Co
tu stratyl co tu szkodyby byto!
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A ndatuzyjczylsotvie.

P. PlaitowsJci.

Jestem spokojny zupelnie. Wszystko spie-
szne, dom oceniony i zabezpieczony w towarzy-
stwie ogniowem, oplacam procenta od 200,000.
Wszystko to jest czarne na bialem. Widzisz,
ze zawsze na moje wychodzi! — No, uchodZzmy
ztad; ratujcie, co mozecie, ja moja organizacyg
wynoszg. Ciekawym, jakie tez sprawi wra-
zenie :

Ulamek z najnowszej podrozy
po Hiszpanii.

Przebywszy Pireneje, 6w mur pi¢tnastu mil
grubosci, reka przyrodzenia pomiedzy Francyg i
Hiszpanig wzniesiony, wstgpujesz do krainy,
ktéra z zadna inng w Europie poréwnang by¢
nie moze. Jadac od Oleron, jedyna wolng do
przebycia, przez Karlistow' zostawiong droga,
puszczasz si¢ ciasnym goScincem, ciggnacym sig
nad rzeka Gave: nad glowg twoja wznoszg si¢
osniezone gor szczyty, gdy oko twe “bladzi
w okoto po bujnych gajach i przeslicznych
ogrodach; wszedzie ci¢ otaczaja dzikie pigkno-
$ci przyrody, wszedzie spostrzegasz $lady reki
ludzkiej. Zaledwie za$ ujrzysz hiszpanskie gra-
niczne stupy, wszystko nagle si¢ zmienia, jakoby
na skinienie részczki czarno-ksigskiej. Okolica
smutna i nieurodzajna, gosciniec wazki, wio-
dacy pomigdzy samemi niezmierzonemi, z oby-

dwoch stron drogi glebokiemi przepaSciami.
Woéz, jesliS go dotychczas uzywal, musisz na-
tychmiast porzuci¢, a naja¢ mula, zrodzonego
do takiej drogi. Zwierz¢ to stapa z toba wol-
nym, lecz pewnym krokiem; pierwszego dnia
jedziesz zwykle z Urdax do Canfrun, drugiego
z Canfrun do Ayerbe. Od czasu, jak drogi do
Biskai i Katalonii sg zamknigte, ta droga tylko
do Hiszpanii jest wolna.

Uwagi godnymi sg ludzie, trudnigcy si¢ cho-
wem 1 wynajmywaniein muléw w tych okoli-
cach. Sato silni, rosli i odwazni ludzie, nie-
znajacy 1 niezwazajacy na zadne niebezpieczen-
stwa. Im dalej do Arragonii wstgpujesz, teru
coraz W smutniejszym obrazie widzisz nedze;
wszedzie spotykasz tlumy zebrakéw7, obdarte i
wynedzniate dzieci po drogach, wyciagajace
drobne swe raczg¢ta po jalmuzng. Karczmy nie-
porzadne, sa takie same, jak byly za czaséw
Don Quixota; straw'a, jaka ci podajg, chyba
zglodnialemu smakowa¢ moze; wino przecho-
wuja w worach skorzanych. Uderza cig takze
w pogranicznych miastach przedajno$¢ urzedni-
kow’, rece na kubany do podréznych wycigga-
jacych. Clo jest tym samym sposobem urzg-
dzone, jak weFrancyi: poszukiwanie wprowa-
dzanych towardéw Sciste, lecz kilka zlotéwek
wcisnionych w reke celnika, ulatwi im wstep
do kraju.

Pisarze dawniejsi podziwiali pigkne hiszpan-
skie krainy; nie jeden wieszcz opiewal w pie-



125

wArragonczylcowic,

$niach swoich czarujace cytrynowe i oliwne gaje
i urodzajne niwy nad brzegami Ebru. Dzi$
naprozno ich szukaé bedziesz; moje'm zdaniem
w calej Francyi nie znajdziesz tak smutnego i
bezludnego kawalka ziemi, jak dolina Gallego,
na drodze do Sarragossy. Na przestrzeni 15 mil
geograf, nie znajdziesz ani jednego drzewa; od
Ayerbe do Saragossy same piaski nieurodzajne,
a na nich gdzie niegdzie krzaki rozmarynu ro-
snace; wsi zadnej nie widzisz; na calej tej prze-
strzeni dwa nedzne napotykasz miasta, Gurrea i
Znera. Znudzony ta jednostajno$cia, ujrzatem
nareszcie stawnag Sarragoss¢, podobng na pier-
wszy widok wysmuklemi swemi wiezami do ja-
kiego z miast wschodu. Czterdziesci osm ko-
$ciotldow, w ktorych po wigkszej czesci zakonnicy
sluzbe boza odprawiali, prézne dzi$§ stoja. Ulice
miasta wazkie, domy wysokie. Mieszkancy Sar-
ragossy przypominajg ci zaraz, gdy si¢ z nimi
wdasz w rozmowg, iz onito stawili dumne swe
czoto w dwoch oblgzeniach francuzkim wojo-
wnikom : prowadzac ci¢ na miejsca rzezi, gdzie
zolnierz z zolierzem walczyt szczegdétowo, po-
kazuja, jak dom po domu zdobywanym by¢ mu-
sial przez Francuzow: jak nieprzyjaciel niemogt
sie szczyci¢ posiadaniem miasta, chociaz okopy
i mury byly wjego reku. Dumny Arragonczyk
ma si¢ sam za prawego Hiszpana, dla tego pa-
trzy na ziomkoéw swych z innych prowincyj po-
gardzajacem okiem.

Niewiasty arragonskie walcza o pierwszen-
stwo co do pigknosci z Walencyankami. Wy-
smukta ich kibi¢, oko czarne peilne ognia, ubidr
skromny, lecz gustowny. Twarz okrywa zastona
czarna, podnoszaca tem bardziej biato$¢ twarzy;
skromne i pobozne, trzymaja si¢ $cisle zwycza-
jow przodkéw, gardzac modami wkradajaceini
si¢ pomigdzy polerowniejsza klasse¢ z sasiedniej
Francyi. Zalowa¢ tylko nalezy, iz wstapiwszy
w zwiagzki malzenskie, smutne i jednostajne
prowadza zycie, gdyz wola me¢za, jest dla nich
wola samowladnego pana.

O polskim jezyku lowieckim i o Swiecie
lowieckim.
( Cigg dalszy. )

Jastrzabka gdzieniegdzie zoMia kogutkiem;
kuropatwa jest kura albo starka; dziki go-
lab', grzywaczem; turkawka, gotabkiem,
kwil otem; drop', indykiem, bieg jego,
unoszeniem; dzigciol, kowalem; bocian,
bociem, albo bo¢kiem, tub buskiem (po
rusku czornohus); dzika ge¢$, gaska. —
Ptaki jada, t. j. lataja; padaja, okrywa-
ja, siadaja; biesiaduja, przebywaja; we-
druja, w jesieni odlatujg; koczuja, prze-
bywaja gromadnie; btakaja 1lub btadaja,
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z miejsca na miejsce si¢ przenosza; wisza,
kiedy na powietrzu w jednem miejscu si¢ wa-
za; sa w krzyzu, np. jastrzebie, kiedy roz-
ciagnietemi skrzydly krzyz tworza; paprza,

zebia; kapia sie¢, tarzaja w piasku; lur-

ia,'raptem odlatuja albo zrywajg si¢; bry-
kaj a, od jezdzaj a, nietrafione ulataja; wio-
stuja, plywaja; moga byé¢ albo ob ar cz one,
postrzelone, albo koziol ko .vac, przewracaé
sie w powietrzu, ..o spasé zdymem, upasc
kamieniem, ¢t. j. spa§¢ zaraz po .strzale;
opierzyé, znaczy tak strzeli¢, ze si¢ tylko
pierze z ptaka posypie. Ptaki przeocz aj a,
przez sie¢ uciekaja i me chwytaja, ale lamig
iune ptaki. Lot stlomki jest przecigganiem;
krzyka wymykiem; derkacza i przepiéiki
uskokiem; kuropatwy i dropia bieganiem;
dzikich gesi i kaczek, zérawi, ciagiem; dzi-
kich golebi, siewek, turkawek, oblokiem,
chmura,' kiedy leca gromadnie. Pigknej ubar-
wienie ptakéw jest ubraniem; skrzydia ich
sa loty albo Zagle; miejsce ich padania sia-
dlem, ziarnikijtm,Zerowiskiem,tokiem,
paprz a; gniazdo drapieznego ptaka, piele-
szem;' czas zbierania si¢ ptakéw, zloty.
Mloda ge$, kaczka albo kuropatwa, malo co
upierzona', zowie si¢ farbo wka.

Polowania z drapieznenii ptaki naleza do
najdawniejszych: uzywano u nas orlow, soko-
tow i réznych ich gatunkéw, jako bialozorow,
t. j. sokolow bielejacych na starosc, kobusow,
rarogéw, krogulcéw, jastrzebi, badz krajowych,
badZz zagranicznych. Gm az dowie ¢ jest ptak
z'gniazda wziety; galezmk, ktéry dopiero
z drzewa na drzewo wylatuje; takie maja byé
najlepsze do polowania. Dobry sokol i w ogoie
kazdy ptak drapiezny powinien byc chudy, oczu
pelnych ognia, skrzydel silnych, nég mocnych
1 szponéw ostrych. Drapieznym ptakom odbie-
raja dziko$¢ bezsennoS$cia, a .potem je ucza, co
sie nazywa unoszeniem. Zywnosc dla wszy-
stkich tych ptakoéow, $wieza byc powinna, a
trzymaé¢ je nalezy w miejscu clnodnem. Isc
czarnym szlakiem, albo berem, znaczy
podchodzi¢ lotna zwierzyne¢; pod pierzem
szczwa¢é, polowaé z ptakiem drapieznym.

Ubozszym jest jezyk lowiecki co do ptakow,

ktérych panstwo jasnieje rozlicznem barw bo-
gactwem, zajmuje tysiacznenu pieSniami

moze
dla tego, ze nie wszystkie nazwy i slowa sa
znajome; wiele takze ptakow me nalezy do
zwyczajnego polowania. Nazywaja jeszcze

szczygla kulczykiem; wilge, gwifda; sojke,
baba; kukulke, kukawka; jaskélke domowa,
domaszka; rybitwe,rybakiem; dudka,wud-
wudkiem; baka, hukalem, albo liupalem.
Sato nazwy lowiecko-ptasznicze; slyszalem je
od' ptasznikéw czescia w Kkroélestwie, czeScia
wGalicyi. Jakza$ rozmaite jeden ptak miewa
nazwy, patrz Zoologia Jarockiego tom II. str.

116. 1 jeden i tenze sani ptak réznie w réoznych
stronach nazywany. (*)

Slowa lowieckie sa bardzo wlasciwe; *za-
den inny wyraz nie wyréwna slowu Kkicac
na oddanie powolnego biegu zajaca, a zajac
w najwiekszym pedzie czyliz nie kladzie sig¢
po so bie? albo ktéz nie widzial na polowaniu,
jak zajac lamie charty, jak przez swoje ro-
" vnphw istnnift zrlaia sin

jeczy, jeien o na
pryska, orzel szczeka,
kwili, kuropatwa gdaka,
piorka bije, ge§ gega, drop ksyka,
chrapi, S$niegu! piszczy, golab'
grucha, bruka, zZolna skrzeczy, kwiczol
piska, kawka plegoce, skowronek dzwo-
ni, przepierkuje, jaskélka piskoce, zu-
raw" struka, puhacz wola(**), jak wiernie
oddane. Co powszechnie parzeniem nazywamy,
mys$liwi zowig u jelenia bekaniem, u niedz-
wiedzia grzaniem, u gluszcza tokowaniem,
u jarzabka graniem, u kaczek deptaniem,
i natur¢ zywiej maluja. Nie bede¢ si¢" rozwo-
dzil nad pieknoscia kazdego slowa; nie ujdzie
zapewne baczeniu znawcéw', a przyjaciele oj-
czystej mowy ujrza i w jej odnodze, w jezyku
lowieckim, te ceche wyzszosci, ktéra stanowi
jej starszenstwo miedzy siostrami slawnanskie-
mi. Pelen zycia i poezyi jest nasz jezyk lo-
w'iecki, Zzaden powszechnie uzywany wyraz nie
zdola zastapi¢ slow jego; sa one w poréowna-
niu z niemi, czem kwiat sztuczny z kwitnacym.
Ale c6zby na to rzekli s. p. niby Kklassyczui
literaci, ktérzy obsiadlszy tréjnogi rzymskie,,
w naturze tylko geografia, zoologia, botanike,
albo mineralogia, w mowie ludzkiej tylko gra-
matyke Kopczynskiego widzieli; coby rzekli,
ze W szczeglélnych slowach jezyka lowneckiego
polskiego, wiecej jest poetycznej prawdy, niz
we wszystkiej rymowanej prozie Deiilla /
Strzelba §wiezy albo zywi, kiedy nie do
razu ubija; doluje, goéruje, bokuje, roz-
rzuca, albo gesto bije. Koniec rury je.,t
okiem; czeSciami strzelby sa: kolba, lula,
albo rura, cel, loze, przyklad, ujecie,
warkocz, stepel, kapsel, kominek,
zamek i t. d. Ilozniaite takze maja nazwy,
n. p. pojedynka, dubeltowka, ptaszniczka, kuie-
jowka, szinigownica, dziwerowka, janczarka,
tyrolka, sztuciec, it. d. Sieci jest mnodstw o,
jako: plot, parkan, na grubego zwierza; roz-
jazd, wlok, trokéwka, plotek, pajeczyna, nie-
wéd it. d. i trabki sg rozne: charciowka, bo-
réowka, kniejéwila i t. p., i trabi si¢ rozmaicie

sep klapa,
cie goce,

sokotl

prze-
slomka
bebni,

~¥) Nietoperze w Sandomierskiem nazywaja pigknie

wieczorkami.

(**} Mowia takze pulia, i to stowo maluje glos

jego ; pierwsze zas' powstalo z mniemania poganskiego
i dotad trwajacego, ze puhaez przeczuwajac $mieré
ludzi, wota tych, ktoérzy umrzeé maja.
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Jest takze kilka slow ob-
cych w uzywaniu, moga one by¢ ojczystemi
zastgpione: apel (przybywaj), cwajnos (dwu-
nosy), forsowa¢ (kuplowac¢) it.d. Do lowcow
naleza: mysliwi, strzelcy, sokolnicy, bobrowni-
cy, ptasznicy. Nie mieliSmy w zamiarze roz-
szerza¢ si¢ nad wszystkiem, co dotycz¢ towie-

mwedlug potrzeby.

ctwa, 1 chcacych obszerniejszych wiadomosci,
odse'lamy do dziel, o tym przedmiocie moéwia-
cych. (¥*) f .

Rzekniemy nakoniec stow kilka o swieci
lowieckim. Kiedy jeszcze pola i lasy bdstwa-
mi byly ozywione, a rzeki i jeziora oszumie-
waty plasaniem i wesolem pluskaniem dziewic,
zrodel opiekunek; jakiez tam zycie oddychalo
wsze¢dzie, jak wszystko silnie przemawiato do
duszy cztowieka, jakie go wrazenia przenikaty,
jakie myS$li wyrzucal z przepeilnionej piersi!
Zatarly je czasy pdzniejsze az do najdrobniej-
szych okruchow. mObszerny jest $wiat lowie-
cki, najezony goérami i skaly, zaczerniony pu-
szczami, rozjasniony zwierciadtami rzek i sta-
woOw, straszny przepaSciami, us$miechajacy si¢
rozlegtemi rolami i btoniami, ja$niejacy rdézno-
wzorowemi barwy, brzmiagcy tysigcem dzwig-
kéw. Tu sie pusza na bertach sokoty w kar-
nalach (kapturach), tu psy snuja drzace od
niepokoju i zapalu, tu jak na wojne idzie
wyprawa na odynca lub niedzwiedzia; o6wdzie
pola migaja rozsypanemi jezdzcami 1 lotnemi
charty; w okolo laséw wstaja ploty, stychaé
muzyke w kniei; mys$liwy wypreza oko na
przesmyku, tam samotny idzie za psem prze-
wodnikiem, albo czatuje ukryty w burzany.
Jednych blask stonca oblewa, drugim wieczor
przychylniejszy; tych zorza, tych $wiatlo ksie-
zyca prowadzi; inni lubia noc ciemna, albo ja
pochodniami roz§wiecaja. Ci w krete wawozy
wnikaja, ci tona w nieprzebyte gegstwy, ci lgna

dyszace moczary, ci posuwaja saniami po
iskrzgcym $niegu. Ale ktéz zdota wiernie
opisa¢ ten ruch ogdlny, t¢ wrzawe roéznojezy-
czna, te¢tet koni, lot psow, ped zwierzat, ich
obroty, trwoge, wsciektos¢, bdj, grzmoty broni,
trab huki, zapal ludzi i setne ich uczucia;
glosy szczegdlne, niknace w ogoélnym gwarze;
a ten gwar powtorzony odgtosem, rozbity o gor
$ciany, rozsypany po dolinach. Uwaza¢ mozna
polowanie jako zyjace poema; musialo ono
wptywaé na umyst towcéw, predszy krwi obieg,
mocniejsze zycie, tyle barw i dzwigkow7, tyle
lat przepolowanych znajdowaty malarzy w7je-
zyku poetyckim. Dodajmy do tego niewiasty,
ktore czarodziejskiem okiem rozswiecaty kota
mysliwych, (bo kobiety w one czasy nie drzaty
na widok rumaka, nie mdlaly na wystrzat, ale

(*) Niektore z dawniejszych sa:
Myslistwo z ogary Jana Ostroroga.
Mys'listwo ptasze.
Gospodarstwo jezdzieckie, strzelcze i mys$liwe.

za to nie rodzily, jak dzisiaj,
ale lwy),

chrzaszczuw,
rozmaite przygody i wypadki i §wiat
rycerski, spokrewniony z $wiatem towieckim.
Nieraz zapewne na zgromadzeniach lowcow
rodzily si¢ pomysty to jak zubry, jak lekko-
nogie sarny, jak szczebiotliw? ptaki,— bomys$l
rozogniona, wdecznie za temi przedmiotami go-
niaca i wiecznie je przed oczyma duszy trzy-
majac, niejako ich odcisk, ich odblask w sto-
wach wydawatla i moweg¢ okrywala réznobanyna
suknig zwierzat. Z tylu marzen, z tylu powie-
$ci, c6z pozostato ? szczatki obrazéw, zamglone
wyjatki z opisOw, szczegblne nazwy, samotne
mysli, prawie tylko echo niewyrazne przeszio-
$ci. Mysliwi nie stanowili osobnej kasty, wia-
domosci ojca czgsto nie przechodzily do syna
i z nim umieraly. Miejsce bostw wygnanych
zastapily na $§wiecie towieckim duchy i stra-
chy, jakoby cienia zagniewanych bdstw pier-
wotnych. (Jo bylo niegdy prawda, stalo si¢
zabobonem, a wiara w nie pozostala juz tylko
u ludu.

Zabobonni mysliwi wierza w duchow?7 ztych
i dobrych. Do ztych naleza: Boruta, ktéremu,
dla utagodzenia, naczynia z potrawami wysta-
wiajg; zly duch, albo szatan, przybierajacy na
si¢ rozne postaci zwierzat, 1 trapiacy czasem
cate dni strzelcow, gdyz ci ustawicznie strze-
laja i chybiaja; mara, ktéra w postaci mgtly,
albo pary, zamydla oczy strzelcow7; tuman,
tylko w nawalnej zimie przesladujacy mysli-
wych, sprowadzajac ich na obtedne szlaki.
Mysliwy, bedacy w7 porozumieniu z dobremi
duchami, mie¢ moze na strzal, co zechce, i
zawsze ubije; dobre duchy, w7postaci ptakow?7
najczesciej wron, kukutek, pokazuja droge
strzelcom. Wierza w czary, strzelb¢ moga
zaczarowal samem spojrzeniem zle oczy; ta-
kie oczy najpospoliciej maja mlynarze, dziady
wloczace si¢ z torbami, i baby. Strzelba za-
czarowana moze sama wystrzeli¢, dla tego na

noc w pokoju nie trzeba jej zawiesza¢; dla
zabezpieczenia za$§ od urokéw i czardw7, wy-
rzynaja na kolbie rozmaite znaki, figurki i

krzyze. Spotkaw’3zy zle oczy, nalezy nabdj
wystrzeli¢, a strzelb¢ opluwszy, polozy¢ na
ziemi, aby ziemia czary wyciagne¢ta, ale to
skutkuje tylko zaraz po zaczarowaniu. Zako-
panie lufy pod prég, ktéoredy sie przechodzi,
ma czyni¢ strzelb¢ niezawddng; w roztopiony
za$ olow7 wrzucaja serce nietoperza, aby kule
byly dobre. Aby strzelba nie zywita, trzeba
WTzuci¢ w7nia zyw?h gadzing i wystrzeli¢, albo
wpusci¢ kilka kropel krwi z ubitej zwierzyny.
Strzelcy niektéorzy 1 gajowi wieszaja na pto-
tach i bramach glowy zwierzat, ptaki, albo
ich skrzyMta; strzeze to ich od czaréw i spro-
wadza szczgScie. W niedzielg i $wigta polo-
waé nie nalezy, bo si¢ nie szczgSci. Strzelcy
omijaja niektore Sciezki, pod nieKtéoremi drze-
wami nie strzelaja, niektore miejsca obchodza



AWo67a zlotu ptakdw, z wiankow wiszgcych
»a obrazach albo figurach nadroznych, z chodu
i twarzy zdybywanych osob z ksigzyca, kto-
rego odmiany wywiera¢ majag wptyw na wech
«s6w- z gwiazd, z ulozenia chmur i oblokow
na niebie it. p., lecz sad ich w tej mierze
opiera si¢ raczej na indywidualnych wyobia-
zeniach, nizeli na pewnych Ogolnychi praw idtach.
Wilkotek, albo wilkotak, jest cztowiek, 1i10-
,acy sie przemieni¢ wwitka; wiara W me jest
bardzo starozytna; strzelcy wystawuja go sobie
jako wilka z glowa czlowiecza, dluga i bro-
data- istota ta moze znowu do dawnej wrbcic
nostaci, iest bardzo msciwa, i1 wielkie,

szcze-
go6lniej w owczarniach, robi szkody.

(Koniec nastapi-)

RozmaitoS$ci.

Galwaniczny telegraf.

Pismo angielskie: Morning advertiser, daje
nastgpujace sprawozdanie z urzadzonego na ko-
lei zelaznej Great-Wester telegrafu: ,,Moj do
t¢j machiny, ktéry wygodnie na stole da si¢
postawi¢, nie jest wigckszy, jak pudto od ka-
pelusza. Telegraf ten pracuje za pomoca ma-
tych klawiszow, przez galwamzm w ruch wpra-
wionych, a ktére na przeciwnym punkcie tele-
graficznej linii pokazuja litery, jakie te klawi-
sze oznaczaja. Pomigdzy niemi znajduje si¢
takze ieden z krzyzem, stuzacy do oznajmienia,
kiedy pomytka zaszta w depeszy, a zatem, izby
cafe' doniesienie jeszcze raz powtorzono. Na
uvtanie n.p., ile podréznych wyjechato z Pud-
dmgton wozem parowym, w dwoch minutach
otrzymata odpowiedz stacja w Drayton, chociaz
obie te stacye przeszlo 30 mil angielskich od
siebie sa odlegle. Postanowita przeto dyrekcya
zelaznych kolei Great-Wester rur¢ galwaniczna
przeciaggna¢ az do Bristolu. Cale urzadzenie
machiny i rury kommumkacyjnej, jest nader
proste, tatwe przy kazdej juz exystujacej kolei
S6 zaprowadzenia, a majace t¢ wielka korzysé,
£e 1 w nocy takim galwanicznym
pracowaé mozna.

telegralem
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Gorzatka.

Spustoszenia, jakie teraz zabdjczy ten ptyn
zrzadza, nie byly dawniej wcale znane. Juz
samo nazwisko tej cieczy oznacza zniszczenie,
jej techniczne miano jest arabskie, Alkohol,
poniewaz w Arabii okoto roku 1000 po Chr.
wynaleziong zostala, gdzie jednak przez kilka
wiekow, tylko do lekarstw' uzywang byta. —
Ztamtad okoto roku 1200. do Wtoszech prze-
niesiona, zkad pod zwodniczem nazwiskiem aqua
vitae przez kupcow do Niemiec si¢ dostata. —
Do reformacyi i wojny trzydziestoletniej nie znano
innego napoju posilajacego, jak piwo i
W czasie wojny trzydziestoletniej
wodka upowszechniaé. Wida¢ to z oburzenia
i zakazow, ktéremi wtenczas szerzacej si¢ za-
razie zapobiedz chciano. (*) Okropne s3 do-
niesienia z amerykanskich, angielskich i niemie-
ckich doméw poprawy i waryatow, z ktorych
si¢ okazuje, ze cztery czwarte wszystkich kry-
minalnych processéw i trzy czwarte ubogich, a
wigcej niz potow’¢ szalonych, wyplywa z zbyt-
niego uzywania gorzatki!

miod.
zaczyna si¢

(*) U nas w Polsce gorzatka od dawnego bardzo
czasu bylta znang; uzywanie atoli jej powszechniejszem
si¢ stalo dopiero za czaséw Jana Alberta, to jest przy
schytku logo wieku; wszakze wiek caly minal, nim si¢
stata niezbg¢dna potrzeba, ulubionym napojem klas niz-
szych w narodzie. Magistraty po miastach opieraty sig
dtugo zaprowadzeniu szynkow gorzatczanych, przekta-
dajac stusznie nad ten trunek piwa wszelkiego gatunku.
I tak n. p. w Poznaniu szynki gorzalczane
dopiero za panowania Zygmunta 111. Odtad S$lachta,
zydzi, mieszczanie, zgota wszyscy, rzucili si¢ na wy-
Scigi do tej galgzi nieszczgsnej przemystu i Polska za-
mienita si¢ prawdziwie w same gorzalnie i szynkownie

zjawity sig

gorzaltczane. Na Ilu$i, Wolyniu, Litwie i Ukrainie
wszystko prawie zyto wypalano na gorzatke i tg wicl-
kieini kulami po catym kraju rozwozono, dym spo-

sobem rozpil si¢ prosty lud,

utracat zdrowie® i chu-
dobg¢ swoj¢ , ale przeciw tej zarazie nikt nie $miat
powstawacé, ba gorzatka wtlascicielom dobr baidzo zna-
czne intraty przynosita. Z gorzatek polskich

styne¢ta
szczegllniej gdanska, pedzona ze stodu zytniego i jecz-
miennego, a potem rozmaitemi przy-
prawiana Gdanszczanie wywozili ja do Anglii i Hol-
landyi, i odnosili znaczne korzy$cia llozchodzita ona
si¢ takze po kraju w Haszach, i kazdy, kto na frijor
do Gdanska si¢ pu$cil, nie tylko si¢ sam =zaopatrzyl
tamze w puzdra tego trunku, ale go nawet swoim sa-
siadom i znajomym przywozit. Na Podgoérzu” pedzono
takze gorzatke z $liwek, ktora atoli dlugo stojac, kwa-
$niata.

ingredyeneyami

UErnesta Gunthera w Lesznie dosta¢ mozna dziela nastepujacego.

Wieczory

familijne,

czyli:
PowieSci nauczajace i dramy moralne w czterech jezykach,-

dla pozytku mitodziezy olojij pici.

1 przy lwowskiej c. k.

Naktadem i

Wydat Jan Jul. Szczepanski

drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie.

nauczyciel jezyka polskiego

akademii realnej i handlowej.

(Red. J. Ltukaszewicz.)



